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Załącznik nr 3 do umowy ramowej 

ISTOTNE POSTANOWIENIA UMOWY WYKONAWCZEJ NR […] 
zawarta w wyniku przeprowadzonego na podstawie art. 314……… ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (Dz. U. z 2022 r. poz. 1710, z późn.zm., zwanej dalej w skrócie ustawą PZP) postępowania nr ……… w ramach Umowy ramowej na świadczenie usług tłumaczenia pisemnego przysięgłego z języka polskiego na język ukraiński i z języka ukraińskiego na język polski dokumentów w trybie zwykłym i ekspresowym z dnia […]  Warszawie (dalej: „Umowa Ramowa”),  pomiędzy (dalej: „Umowa Wykonawcza”): 
Województwo Mazowieckie, ul. Jagiellońska 26, 03-719 Warszawa, NIP 1132453940, w imieniu którego działa Mazowieckie Centrum Polityki Społecznej, ul. Grzybowska 80/82,00-844 Warszawa, reprezentowanym przez Aleksandra Kornatowskiego – Dyrektora Mazowieckiego Centrum Polityki Społecznej, działającego na podstawie pełnomocnictwa udzielonego przez Zarząd Województwa Mazowieckiego uchwałą 1489/351/22 z dnia 27 września  2022 r dalej zwanym Zamawiający
a
….. dalej zwanym Wykonawcą: 
 

I. CZĘŚĆ SZCZEGÓŁOWA UMOWY WYKONAWCZEJ DLA  USŁUGI 
§ 1 
PRZEDMIOT ZAMÓWIENIA 
1. Warunki oraz charakterystyka przedmiotu zamówienia opisana jest w dokumentacji Postępowania, w tym w SWZ. 
2. Miejsce wykonywania przedmiotu umowy:
…………………………………………………
3. Termin wykonania przedmiotu umowy (zakres godzin, daty, liczba godzin).
Usługa od. …. do ……, dnia … ….. ……..r. liczba stron …………………..lub zgodnie z zaproszeniem do składania ofert wykonawczych.
4. W przypadku nie rozpoczęcia świadczenia usługi w terminie wskazanym w ust. 3 Wykonawca zapłaci karę umowną o której mowa w § 5 ust. 2 umowy ramowej, § 5 ust. 7, 8 ww. umowy stosuje się odpowiednio.

§ 2 
WYNAGRODZENIE 
1. Za prawidłowe zrealizowanie przedmiotu umowy Zamawiający zapłaci Wykonawcy wynagrodzenie w wysokości:
1) netto: ............... (słownie: ...........); 
2) VAT (wg obowiązującej stawki): .................. (słownie: ............);
3) brutto: ............... (słownie: .....), 
za każdą rozpoczętą stronę tłumaczenia pisemnego.  Łączne wynagrodzenie brutto nie przekroczy kwoty ………. złotych (słownie …).
2. Podana w ofercie cena jest wartością ostateczną tj. ……. zł brutto za 1 (jedną) stronę tłumaczenia, zawierającą wszystkie koszty Wykonawcy. 
3. Wynagrodzenie, określone w ust. 1, obejmuje wszelkie świadczenia Wykonawcy związane z realizacją przedmiotu umowy. Wynagrodzenie wyczerpuje wszelkie należności i zaspokaja wszelkie roszczenia Wykonawcy wobec Zamawiającego z tytułu wykonania umowy.
4. Podstawą do wystawienia faktury jest protokół zdawczo-odbiorczy przedmiotu umowy podpisany przez przedstawicieli obu stron oraz przedstawione przez Wykonawcę dokumenty źródłowe potwierdzające należyte wykonanie usługi, określone w dokumentacji przetargowej.
5. Wynagrodzenie określone w ust. 1 będzie rozliczane i wypłacane Wykonawcy 
w okresach miesięcznych po każdym miesiącu kalendarzowym, w którym Wykonawca zrealizował usługi.
6. [bookmark: _Hlk120176755]Kwota do wypłaty za każdy miesiąc zostanie ostatecznie ustalona na podstawie rozliczenia według faktycznej liczby stron tłumaczenia pisemnego w danym miesiącu.
7. Zamawiający zapłaci Wykonawcy wynagrodzenie na podstawie prawidłowo wystawionej 
i doręczonej przez Wykonawcę faktury VAT/rachunku w terminie do 30 dni kalendarzowych od daty jej dostarczenia Zamawiającemu przez Wykonawcę.
8. Faktura VAT/rachunek powinna zawierać numer umowy.
9. Za datę zapłaty wynagrodzenia Wykonawcy uważa się datę skutecznego obciążenia rachunku bankowego Zamawiającego.
10. Faktura VAT/rachunek wystawiona będzie na:
	Nabywca/podatnik: Województwo Mazowieckie, ul. Jagiellońska 26, 03-719 Warszawa, NIP: 1132453940
	Odbiorca/płatnik: Mazowieckie Centrum Polityki Społecznej, ul. Grzybowska 80/82, 
00-844 Warszawa.
11. Wykonawca może przesłać ustrukturyzowaną fakturę elektroniczną w rozumieniu ustawy z dnia 9 listopada 2018 r. o elektronicznym fakturowaniu w zamówieniach publicznych, koncesjach na roboty budowlane lub usługi oraz partnerstwie publiczno-prywatnym (Dz. U. z 2020 r. poz. 1666), za pośrednictwem Platformy Elektronicznego Fakturowania https://efaktura.gov.pl/. Zamawiający podaje swój numer PEF: 526-23-80-101. 
§ 3 
KOORDYNATORZY  UMOWY WYKONAWCZEJ 
Zawiadomienia i korespondencja powinny być kierowane do Stron na adresy podane poniżej: 
1. Osoby kontaktowe w imieniu Zamawiającego: [imię i nazwisko], tel. [xxx], adres email [xxx],  
2. Osoby kontaktowe w imieniu Wykonawcy: [imię i nazwisko], tel. [xxx], adres email [xxx]. 
§ 4 
POSTANOWIENIA KOŃCOWE 
1. W zakresie nieuregulowanym niniejszą Umową Wykonawczą stosuje się odpowiednie postanowienia  Umowy Ramowej oraz inne przepisy prawa, w tym ustawy PZP oraz Kodeksu cywilnego. 
2. Umowę sporządzono w 3 jednobrzmiących egzemplarzach, z czego 2 otrzymuje Zamawiający a 1 egzemplarz Wykonawca.               
3. Umowa wchodzi w życie z dniem złożenia przez Stronę ostatniego podpisu pod Umową. 
4. Zmiany umowy wymagają formy pisemnej pod rygorem nieważności.


Załączniki do umowy
załącznik nr 1 – Kopie pełnomocnictwa (JEŻELI DOTYCZY) 
załącznik nr 2 – Oferta Wykonawcza. 
załącznik nr 3 – Zaproszenie do składania oferty wykonawczej.
 
	ZAMAWIAJĄCY 	WYKONAWCA 
 	 
	______________________ 	_____________________ 
	(data  i podpis) 	(data  i podpis) 

















Załącznik nr 2 do umowy wykonawczej
 

Zamawiający:   

  
OFERTA WYKONAWCZA 
w odpowiedzi na Zaproszenie do Złożenia Oferty Wykonawczej do zamówienia  
Nr …………………………… z dnia ……………………………….   
w ramach umowy ramowej na  tłumaczenia pisemne przysięgłe z języka polskiego na język ukraiński i z języka ukraińskiego na język polski z dnia …… 
  
Ja / My, niżej podpisany/-i działając w imieniu i na rzecz Wykonawcy:  
Nazwa Wykonawcy:
Adres: ul. 	 kod  	miasto    
Nr tel.  Adres poczty elektronicznej: 	  
Adres strony internetowej:  	  
REGON  NIP 	  
[nazwa (firma) i dokładny adres Wykonawcy/Wykonawców, w przypadku składania oferty przez podmioty występujące wspólnie należy podać nazwy (firmy) i adresy wszystkich wspólników spółki cywilnej lub członków konsorcjum]  
	   
	  

	PRZEDMIOT ZAMÓWIENIA 
	  

	MIEJSCE WYKONANIA USLUGI
ADRES: …………………………..
NUTS3 - ……………………………………..
	  

	LICZBA STRON ŁACZNIE TŁUMACZENIA PISEMNEGO
	

	PLANOWANY TERMIN REALIZACJI USŁUGI (DATA, GODZINY, MIEJSCE) 
	[bookmark: _GoBack]1. DATA:… GODZINA:….. 
2.
… 

	TERMIN ZWIĄZANIA OFERTĄ 
	  

	LICZBA ZAANGAŻOWANYCH TŁUMACZY
	

	Cena jednostkowa brutto za 1 stronę tłumaczenia pisemnego przysięgłego 
z języka polskiego na język ukraiński i z języka ukraińskiego na język polski (w PLN)
	 
…………………………….. ZŁ
(SŁOWNIE: ….)


  







1. SKŁADAMY OFERTĘ na wykonanie przedmiotu Zamówienia w zakresie i na zasadach określonych w Zaproszeniu do Złożenia Oferty Wykonawczej (zwanego dalej Zaproszeniem).  
2. OŚWIADCZAMY, że zapoznaliśmy się z dokumentacją Zaproszenia, wyjaśnieniami 
i zmianami przekazanymi przez Zamawiającego w ramach prowadzonego Postępowania.  
3. AKCEPTUJEMY w pełni i bez zastrzeżeń, postanowienia ww. Zaproszenia, udzielonych wyjaśnień lub dokonanych modyfikacji dokumentacji i uznajemy się za związanych określonymi w nich postanowieniami. 
4. GWARANTUJEMY wykonanie niniejszego Zamówienia zgodnie z dokumentacją Zaproszenia.  
5. OFERUJEMY wykonanie każdej jednostkowej usługi TŁUMACZENIA określonej w Zaproszeniu odrębnie, na warunkach wskazanych w dokumentacji postepowania: 

  
	………………..….……. , dnia ………..…………. r.  	……………………………………..…………………  
                           (miejscowość)  	(podpis Wykonawcy/ Pełnomocnika Wykonawcy) 


















Załącznik nr 3 do umowy wykonawczej

Do
……….
ZAPROSZENIE DO ZŁOŻENIA OFERTY WYKONAWCZEJ 
	Warszawa, dnia ………………. roku 
ZAPROSZENIE DO ZŁOŻENIA OFERTY WYKONAWCZEJ NR […] 
złożone na podstawie Umowy ramowej na tłumaczenia pisemne z języka polskiego na język ukraiński i z języka ukraińskiego na język polski, z dnia ….. („Umowa”) 

	PRZEDMIOT ZAMÓWIENIA 
	 
 

	MIEJSCE WYKONANIA USLUGI
NUTS3 - ……………………………………..
	 

	PLANOWANY TERMIN REALIZACJI USŁUGI 
(DATA I GODZINY) 
	1.
2.
3.
… 
 

	TERMIN ZWIĄZANIA OFERTĄ 
	 

	DODATKOWE INFORMACJE (M.IN. LICZBA TŁUMACZY, RODZAJ TŁUMACZENIA) 
	

	LICZBA STRON TŁUMACZENIA ŁACZNIE 
	


 
 
_______________________________ 
 						PODPIS ZAMAWIAJĄCEGO 

 

Projekt „Mazowsze dla Ukrainy” realizowany w ramach Regionalnego Programu Operacyjnego Województwa Mazowieckiego na lata 2014–2020
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